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Four Generations of ‘ McLaughlin ™

Vehicles

The owner of these four rigs is Mr. Jas. Stanley,
Bowmanville, one of the most prosperous farmers in
Durham County.

Thirty years ago he purchased from us the spring
waggon in which he is seated, twenty-five years ago
he purchased the cutter, twenty years ago he pur-
chased one of the top buggies, and more recently the
other. All of these rigs are still doing duty and have
seen hard and constant service since they were
purchased.

One of the reasons why Mr. Stanley is prosperous
is because he had good judgment to know that it was
poor policy to invest his money in second grade or
cheap vehicles, implements or horses. He has had
practically no repair bills during these thirty years
on these rigs. \

Quality counts, it pays to buy the best.

Quatre Générations de Vehicules
‘“ McLaughlin "

M. Jas. Stanley, Bowmanville, un des cultivateurs
les plus en vue du Comté de Durham, est le proprié-
taire de ces quatre voitures.

Nous lui vendimes, il y a trente ans, la voiture a
ressorts dans laquelle il est assis. Il y a vingt-cing
ans, il se procura un sleigh (cutter). Un des buggies
fut acheté il y a vingt ans, et 'autre tout derniére-
ment,

Ces véhicules sont encore tous employés. Depuis
leur achat, ils donnérent un service constant.

La prospérité de M. Stanley est due presque
uniquement d son jugement sain. Il comprit qu'il
était de mauvaise politique d’acquérir, a prix d’argent,
des voitures, de seconde qualité, de mauvais instru-
ments, ainsi que des chevaux de deuxi¢me ordre.

Presqu'aucune réparation durant trente années,
voild un record !

La qualité est 1a ! !

Vous y gagnez toujours !

1 A N A A M3 e e e AT

2 7 £ B 33 A A TR s v e

i LS S R ——



